SVENSK TRAVSPORT

ETABLERAT 1325

Namn, nr, firg och kon:
Name, Nr, Farbe und Geschlecht
Name, number, color and sex
Nom, nombre, robe et sexe
Nome, numero, mantello e sesso

Signalement:
Abzeichen, Full description
Signalement, Segni particolari

Fidelseland och fodelsedatum:
Land und Datum der Geburt
Country and date of birth

Pays et année de naissance
Paese e anno di nascita

Hirstamning:
Abstammung, Pedigree
Origines, Origine

Inford i stambok eller fodelseregister:
Eingetragen im Geburtsregister oder Gestiitbuch
Registered in a stud-book or a register of birth
Inscrit au Stud Book un ou registre de naissances
Inscritto nello Stud Book o nell'elenco dei nati

Rekord:

Prissumma:
Gewinnsumme, Winnings
Sommes gagnées, Somme vinte

Uppfodare:
Zichter, Breeder, Eleveur, Allevatore

Agare - Inkbpsdatum:
Besitzer, Owner
Propriétaire, Proprietario

Andamil:
Zweck der Ausfuhr, Purpose, Raison, Scopo

Anmirkning:
Bemerkung, Remark, Remarque, Nota

Svensk Travsport intygar, att ovanstiende hiist inte har startforbud som hindrar start.

OVYCUdA L1AaVdpuUILL
89 Stockholm, tel 46-8 627 20 00, fax 46-8 627 22 06

Exportcertifikat Definity

SERBIEN
LINUS SISU, 06-1854, morkbrun, hingst

Head: skjuten stjirn, snopp, vit flick pa éverldppen
Right hind: vit kota med svarta flackar
Left bind: vit kota med svarta flickar 1 kronranden

Freezebranded: S61854

SVERIGE, 2006-04-16
UELN 75200211S061854

€. Windsong's Legacy (US) US-X 9971 - Desert Ivey (US) US-P 00781
e. Supergill (US) US-D 0341 - Desert Nomad (US) US-F 0805
e. Homesick (US) US-232 NW

Svenskt fodelseregister 06-1854

Volt 1.16,8 2160m 090612 Boden, Auto 1.13,8 1640m 100403 Romme
327.500 SEK

Stall Sisyfos AB
Odensala Séderby 155, 195 92 MARSTA

Tomislav Visnjic Inképsdatum: 2013-01-18
Krusedolska 1 A
RS-11000 Belgrade
SERBIEN

Definitiv export

Stockholm den 25 Januari 2013

Der Svensk Travsport bestatigt, dass das obengenannte Pferd keinen Strafmassnahmen unterliegt, die -~
einen Start verhindern. SVENSK TRAVS’&OET ;
The Swedish Trotting Association certifies that the above horse is under no prohibition to start. > * ] 4

La Svensk Travsport certifie que le cheval ci-dessus désigné n'est sous le coup d'aucune sanction lug - ‘:‘k, ey Wa's
interdisant de courir. . O y &

Svensk Travsport certifica che il cavallo sopra descritto non & soggetto ad alcuna sanzione che gli ‘ % \{

impedisca di correre.

He}eﬁa Sundstr('im—Storck



